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Joshua 18:7
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Meaning

* Midst * Among * Within * Inwardly * The centre, whether literal, figurative or adverbial
Masculine noun. Occurs over 250 times in the Old Testament.

From the root 27p, meaning “to come near, approach.” So a7 is a noun form built from the verb Exodus 17:7Psalm 103:1 mn> mn> »aplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin’

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus
20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 72yn 0R%nN) NPY NYIND 0IY XM 1IN T3 INHM
M T2y NYh DAY 1M Hux NN j71Poplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignin:

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus
20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6

The Levites have no portion among you, for the priesthood of the LORD is their heritage. And Gad and Reuben and half the tribe of Manasseh have

Esv received their inheritance beyond the Jordan eastward, which Moses the servant of the LORD gave them.”
NIV The Levites, however, do not' geta pgr@ion among you, because. the priestly service of the LORD is their inheritance. Apd Gad, Reuben and the half-tribe of
Manasseh have already received their inheritance on the east side of the Jordan. Moses the servant of the LORD gave it to them.”
“The Levites, however, will not receive any allotment of land. Their role as priests of the LORD is their allotment. And the tribes of Gad, Reuben, and the
NLT half-tribe of Manasseh won't receive any more land, for they have already received their grant of land, which Moses, the servant of the LORD, gave them

on the east side of the Jordan River.”
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elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu( is the word for am and Av is the word for was, e.g.
pepig Toigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vioig Acut évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Opiv tepatela yap kuplov pepig abTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Fad kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” PouBnv kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article fjuiov uAfic Mavaaoon éAdBooav Trhvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kAnpovopiav abT@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) népav Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article lopddvou €m avatoAdg fiv £6wkev abTolgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Mwuofig oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article naig kvpiov
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KV But the Levites have no part among you; for the priesthood of the LORD is their inheritance: and Gad, and Reuben, and half the tribe of Manasseh, have
received their inheritance beyond Jordan on the east, which Moses the servant of the LORD gave them.
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